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ARRETE

SAS PETROPLUS RAFFINAGE PETIT-COURONNE
PETIT-COURONNE

Prescriptions complémentaires
Nouvelles mesures de gestion liées a la pollution de la nappe de Petit-Couronne

Le Code de 'Environnement, notamment son Livre V,

L'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a
autorisation,

Les différents arrétés préfectoraux autorisant et réglementant les activités exercées par
la SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne dans la raffinerie située a Petit-Couronne,
rue Aristide Briand et notamment F'arrété préfectoral du 21 mars 2008,

Le dossier déposé par la SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne le 24 decembre
2008 concernant la mise en place de dispositifs supplémentaires de dépollution de la
nappe,

Le rapport de linspection des Installations Classées en date du 16 avril 2009,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 12 mai 20089,

Les dossiers dinstallations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traftement informatisé. Le droit d'accés au fichier et de

rectification prévu par I'article 27 de la foi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Les notifications faites a la société les 29 avril 20098 et 19 mai 2009,

CONSIDERANT :

Que la SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne exploite une raffinerie a Petit-
Couronne, rue Aristide Briand,

Que dans les années 1985 a 1990, la raffinerie de Petit-Couronne a été l'origine de
fuites d'hydrocarbures plus particuliérement au niveau du parc de stockage
d'hydrocarbures du Milthuit,

Que face a la baisse de lefficacité des dispositifs de pompage actuels, la SAS
Pétroplus Raffinage Petit-Couronne a souhaité accélérer ['achévement de la
dépollution de la nappe par la mise en place de nouveaux dispositifs,

Que le présent arrété a pour objectif d'imposer a l'exploitant :

1. De démarrer les nouvelles installations de dépollution dans un délai maximum de 4
mois pour les premiers équipements de dépollution suppiémentaires (puits
d'écrémage) a 7 mois pour I'ensemble des équipements (oxydeurs inclus) a compter
de la notification du présent arrété et de ies maintenir en service tant que :

des surnageants sont détectés sur une épaisseur non nulle au moyen des puits
ou du réseau de surveiilance piézométrigue,

des feneurs en benzéne, toluéne, xyléne, éthylbenzéne (BTEX) ou en
hydrocarbures aromatiques polycycliques (hap) mesurées dans les sols, la nappe
souterraine et 'air du sol ne garantissent pas I'absence de remontées de vapeurs vers
la surface des sols,

des teneurs en benzéne supérieures & 2 pg/nm® sont mesurées en moyenne
annuelle, dans les habitations de la commune de Petit-Couronne,

3 défaut de ne pouvoir techniquement respecter cet objectif de 2 ug/nm?® et de
le démontrer, des conditions de réaménagement et de réalisation des travaux
complémentaires dans les habitations et lieux publics de la commune de Petit-
Couronne ainsi que des restrictions d'usage des milieux physiques et naturels diment
justifiées ne sont pas proposées et validées par la pwssance publique pour pouvoir
procéder a l'arrét des installations de dépollution,

2. De remetire périodiquement a jour la liste des locaux dans lesquels toute précaution
(ventilation, étanchéification, analyses de l'air intérieur, etc...) est nécessaire afin
d'éviter toute possibilité d'émanations d'hydrocarbures dans l'air et afin de protéger
efficacement les personnes et les biens. Pour chaque local sera établie la liste des
travaux nécessaires (mesure de court ou moyen terme comme ['aération naturelle
continue, I'aération mécanique, I'étanchéification des locaux ou gaines de fluides,
etc...). Ces travaux devront étre réalisés pour chague cas aux frais de I'exploitant sous
les meilleurs délais et en concertation avec les personnes concernées et les
représentants de la commune de Petit-Couronne,

3. De remettre deux dossiers de propositions de servitudes d'utilité publique conformes
aux articles L.515-12 et R.515-27 du code de I'environnement,
¥ Un premier dossier sous 3 mois proposant des servitudes vis-a-vis des
constructions et usages futurs des sols situés directement au-dessus des
hydrocarbures surnageants et des sols dont la concentration en vapeurs de benzeéne
ne peut étre négligée au regard :
de I'état des milieux naturels évalué dans I'étude ANTEA N°A44570/C,

des campagnes de mesures de la qualité de I'air intérieur par Air Normand en
2007 et 2008,




Article 1:

Article 2

Article 3 :

de l'efficacité attendue des installations de dépoliution autorisées au fitre du
present arrété,

du niveau minimal de rejet en benzéne des installations de la raffinerie de par la
mise en ceuvre des meilleurs techniques disponibles (rejets chroniques en benzene),

des valeurs cibles de concentrations en benzéne dans l'air intérieur suivantes :
2 ug/Nm?® pour une durée d'exposition vie entiére, |
10 ;;:_gJ’Nm3 pour une durée d'exposition supérieure & un an ;
20 pg/Nm? en moyenne pour une durée d'exposition maximale de un an

30 pg/Nm® en moyenne pour une durée d'exposition maximale de 14
jours.

# Un second dossier sous un délai de 6 mois proposant des servitudes dans les
batiments, habitations et les établissements recevant du public (ERP) existants visant
A garantir une amélioration de la qualité de l'air intérieur de ces lieux confinés et a
restreindre 'usage des milieux physiques et naturels impactés par la pollution.

De plus, le présent arrété demande la mise en ceuvre de nouvelles campagnes
périodiques de mesure de [a qualité de I'air intérieur des habitations et lieux publics de
la commune de Petit-Couronne ainsi gue de la qualité des eaux souterraines tant que
les objectifs de dépollution ne seront pas atteints. Dans cette optique, des bilans
mensuels (quantité de surnageants et d'eaux exiraites) annuels puis quadriennaux
(pertinence des moyens de dépollution au regard des résultats de la campagne de
surveillance de la qualité de l'air intérieur) sont également imposés.

Que dans ces conditions, il y a lieu de faire application des dispositions prévues par
I'article R.512-31 du Code de I'environnement,

ARRETE

La SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne dont le siége social est 72 rue Aristide
Briand 76650 Petit-Couronne est tenue de respecter les prescriptions complémentaires
ci-annexées relatives aux mesures de gestion technique de la dépollution de la nappe
et de travaux sur les milieux physiques existants & Petit-Couronne.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre |} (titre Ill) - parties légisiatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de Ihygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
I'inspection du travail pour I'application de ces réglements. ‘

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de Pexploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible & lintérieur de Pétablissement.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
dlincendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que
I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.




Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

En cas de contraventions d(iment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de l'environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
fribunaux compétents.

Au cas ol la société serait amenée 3 céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle R.512-74 du code de I'environnement et de prendre les mesures qui simposent
pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L-511.1 du Code de I'environnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de

~ deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée

Article 7 :

Article 8 :

et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

L es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de PETIT-
COURONNE, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du
logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations ciassées, le directeur
départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que
tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la
mairie de PETIT-COURCNNE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Préfpt,
pour la Prafot, et par aslagalion.

- - i i
1 Socrélatiy {énaral, -~

Jean-Miche MOUGARD
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

_ éHAPlTRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société PETROPLUS RAFFINAGE PETIT COURONNE dont le sigge social est situé au 23 rue du Roule & Paris (75 001)
est autorisés, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune
de Petit Couronne (76 650) les instailations déteillées dans les arficles suivants.

LU'exploitant doit déclarer sans délai, 4 Finspection des installations ‘classées, la mise en sernvice effective des installations
autorisées (er particulier les oxydeurs thermiques).

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
~ ANTERIEURS

Les prescriptions annexées aux arétés préfecturaux suivants sont abrogées par Ie présent arrété : -

4 juillet 1980 Prescriptions compiémentaires pour la protection de la nappe.

7 aoii 1980 Prescriptions de mesures d'urgence relatives & |a résorption de la pollution de la nappe phréatigue.

7 aoii 1890 Prescriptions de mesures d'urgence refatives au contrle de Fétat métallurgique des tuyatteries,

. résenvoirs de stockage et éguipements des unilés de [a raffinerie dans jesquels peuvent transiter
des hydrocarbures de fvpe LCO.

22 aoit 1980 Preseriptions de mesures d'urgence relatives a Iélargissement des contrdles imposés au iitre de
Tarrété du 7 aodt 1880 & Fensemble des coupes hydrocarbures susceptibles d'éire préserntes dans
la raffinerie. '

22 juillet 1987 Prescriptions complémeniaires relatives au diagnostic environnemental rendu nécessaire par la
poliution ds Ia nappe phréatique et du sol.

25 mai 2000 Prescriptions complémentaires relatives aux mesures campensatmres (confinement dynamique
des surnageants) consécutives & Fanalyse détaillde des risques. -

25 mai 2600 Prescriptions complémentaires relatives aux fravaux nécessaires en vue de la protection des

i personnes et des biens.

8 juiliet 2005 Prescriptions complémentaires relatives aux campagnas de mesures de ia qualiié de Fair extérieur

b et de lair intérieur des lisux publics de la commune de Petil Couronne .

" ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent ayréié g'appliquent également aux autres installations ou équipemenis exploites dans
Patablissement qui, mentionnés ou non dans a nomenclature, sont de nature, par lsur proximité ou leur connexiié avec une
installation soumise 4 autorisation, 8 medifier les dangers cu inconvénienis de celte installation.

Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatifs aux prescnptmns genera]es applicables aux installations classees
soumises 2 déclaration sont appllcables aux Installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecioral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LiSTE DES ]NSTALLAT}ONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les instalistions cl-aprés autorisées sont considérées comme des installations connexes aux installations ciassées constiuant
" la raffinerie de Peiit Couronna. Ces installations sont par ailleurs visées 2 la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature déclinée
Paricle R.B14-1 du code de Penvironnement (forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain non desting & un usage
domestique, exgcutd en vue de la recherche ou de la surveillance d'eaux scuterraines ou en vue deffectuer un préfdvement
temporalre ou permanent dans les eaux souterraines, ¥ compris dans fes nappes d'accompagnement de cours d'eau).

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et liewx-dits suivants

-Commiife

Petit Couronne

Petit Bassin -
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les installations visées aux aricles 12,1 et ‘!.2;5 sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
Pétablissement annexé au présent arrété, .

ARTICLE 1.2.3. DOCUMENTS COMPLEMENTAIRES

Cette autorisation ne couvre pas les obligations de déclaration relafives aux forages de plus de 10 métres de profondeur
requises & Farticle 131 du Code minier. Les déclarations dament renseignées doivert &tre adressées & la direction régionale de
Penvironnement, fameénagement et du logement (DREAL) de Haute-Normandie. L'expleitant doit fournir, dés notification de
cet arrété ou déclaration de forage des puits autorisés, les coordonnées Lambert Il de chacun des puits. ['exploitant

{ransmet & Pinspection des installations classées, au plus tard le 30 septembre 2008, une dtude décrivant les causes et la”

naturs des poliufions chservées au nivesu des piézomatres et des puits de la zone Pelit Bassin de-a raffinerie.

ARTICLE 4.2.4. MISE EN GEUVRE DE MESURES DE GESTION

L'exploitant doit démarer les installations autorisées dans les meilleurs délais {qui ne sauraient excéder un délai
inextensible de 4 mois pour les installations visdes a Particle 1.2.5.1 et 7 mois pour les installations visées & |"article
1.2.5.2 & compter de Ia notification de 'arréis). Il doit maintenir les instaliations en service continu {ant que :

-~ Des surnageants sont détectés au moyen du réseau de surveillance piézcmétriqué visé & l'article 8.2.2.2. Les limites de
mesures employées doivent étre les plus faibles que techniquement possible. ‘ .

- Ou des feneurs en benzéne, toluéne, xyIéne.A éthylbenzéne (BTEX) mesurées dans I'air du sol au moyen du réseau de
surveillance piézométrique visé a Iarficle 8.2.2.2.ne garantissent pas l'absence de risgues sanitaires.

1t doit Agalement maintenir les installations en service continu tant gue

1. Des feneurs en benzéne supérieures 2 2 pg/Nm® sont mesurées {en -mnyanne annuelle} dans les habitations de la
- commune de Petit-Couronne.

2. A défaut de ne pouvoir techniquement respecter les objectifs du point 1 et de le démonirer, des conditions de

réaménagsment et de réalisation des travaux dans les habitations et fisux publics de la commune de Pefit Couronne ainsi

- gus des restrictions d'usage des milieux physiques et naiurels ne sont pas proposées et validées par la puissance

publique,

Ces propositions devront intégrer les valsurs d'exposition définies régiementairement ou dans le rapport INERIS intitulé
« Synthése des valeurs réglementaires pour les subslances chimiques en vigueur dans Peau, dans Vair et les denrées

alimentaires en France ».

U'exploitant doit périodiquement remetire & jour la liste des tocaux dans lesquels toute précaution {ventilation, étanchéification,
analyses de l'air ambiant...) est nécessaire afin d'éviter toute possibilité d'émanations dhydrocarbures dans l'air et &fin de
protéger efiicacement les personnes et les biens. Cette liste sera établie en concertation entre Fexploitant et fa ville de Peiit
Couronne. Pour chagque local sera &tablie ia liste des travaux nécessaires (mesure de court ou Toyen terme comme V'aération
naturelle continue, 'aération mécanique, Fétanchéification des locaux ou gaines de fluides...). Ces travaux seront réafisés pour
chague cas ,aux frais de I'exploitant, sous les meilleurs délais et en concarfation avec les personnes concerndes et la Ville de

Petit Courcnne.

Un dossier de propdsition de servitudes dutiité pubfique conforme aux arficles L515-12 et R.515-27 du code de
Fenvironnement doit &tre transmis au plus tard sous 3 mois & monsieur le préfet et & inspection des installations classées.

Ce dossier doit proposer des servitudes :
= resireignant 'usage des milieux physiques et naturels impactés par la poliution ;

s fixant les conditions fechniques & respecter pour garantir I'absence de risque sanitaire dans les constructions fulures
situées direciement au-dessus des hydrocarbures surnageants et des sols dont la concentrations en vapeurs de benzéne

ne peut étre négligée au regard : .
s de 'état des milieux naﬁ'.lrels avalué dans 'étude ANTEA N°A44570/C,
»  des campagnes de mesures de la qualité de I'air intérieur par Air Normand en 2007 et 2008,
» des valeurs cibles de concentration en benzéne dans V'air intérieur suivantes : '
~ 2 ug/Nm® pour une durée d'exposition pour la vie entidrs ;
— 10 pg/Nm® pour une durée d'exposition supérieure Gun an;
- 20 pgle3 en :hoyenne pour une durée d'exposition maximale de unan ;
~ 30 pg/Nm®en moyenne pour une durée d'exposition maximale de 14 jours.

Un second dossier de proposition de servifudes dutifité publique conforme aux arficles L.515-12 et R.515-27 du code de
Penvironnement doit &tre transmis au plus tard sous 6 mois & monsieur le préfet of & I'inspection des installations classges.
Ce dossier doit proposer des servitudes dans’les batiments, habitations et les établissements recevant du public (ERP}
existanls visant 2 garantir une amélioration de la qualité de P'air intérieur et 4 restreindre Fusage des milieux physiques st

naturels impactés par la poliufion.

- Les noms des propriétaires, les références cadastrales et les références des actes d'acquisition des parceiles concernées par
ces restrictions doivent figurer dans ce dossier.

i.es modalités pratiques concourant & garandr M'efficacité dans le temps de ces restrictions devront &galement &tre proposées.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

1 es instailations et leurs annexes, objst du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploiiées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les difiérents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispesitions du présent arrété, des aréiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

"ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Minstallation n'a pas éie mise en service dans un déial de trois ans sauf cas
de force majeurs. ‘

CHAPITRE 1.5 PERIMETRES D’ELOIGNEMENT

Les distances d'éloignement ci-aprés pourront &tre adaptées en fonction des installations réellement mises en service,

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations doit &tre compatible avec les autres activités st oecupations du sol environnantes. L'exploiiant
doit prendre scin notamment de disposer les citernes mobiles et containers :

-  aplus de 5 métres des clolures des zones Aglae et W6

~ & plus de 8 matres des clitures de ia zone Milthuit

—  a&plus de 10 métres des cltures des zones Gare routiére et Pelit Bassin

de fagon & ce que les effets thermiques conséculifs & un incendie d’une citerne ne puissent Impacter les cibles potenticlies
disposées & extérieur de ces zones.

- L'explolfiant peut se garantir du maintien de lisolement de ses installations par rapport aux iiers par contrats, convendions ou
senvitudes couvrant la totalité de ja durde de Fexploitation et de la période de suivi du. site le cas écheant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de naturs & enirainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit étre portée & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation en
application de Farticle R.512-33 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 1.5.2. INTENSITE DES PHENOMENES DANGEREUX

Lintensité des phénoménes dangereux engendrées par les instailations autorisées au titre. du présent arrété et définie en
référance & la notice des dangers déposée par Fexploitant est déclinée ci-aprés. :

_| Combustion explosive d'un

nuage de vapeurs
d'hydrocarbures dans Un
contensur sliudée en zone
Bare routiére

11,4 métres . 14,3 mélres 35,8 métres 71,5 metres

Combustion expicsive d'un
nuage de vapeurs
d’hydrocarbures dans un
conteneur située en zone
Petit Bassin

11,4 métres ) 14,3 métres 35,8 rnéfres 71,5 métres

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet. .
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage et de nature &
entrainer un changement notable des &lémenis du dossier de demande dautorisation est portéa, avant sa réafisstion, a fa
connaissance du préfet avec fous les éléments d’appréciation. ’

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES NOTICES DIMPACT ET DE DANGERS

Les notices dimpact of des dangers sont actualisées & Foccasion de foute modification notable felle gue prévue a l'aricle
R.512-33 du code de fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peut demander
line analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particufigres, effectuée par un organisme extérisur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion soni supporiés par Fexploitant.
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ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitaiion, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout ransfert sur un autre emplécsmeni des installations visées sous Paricle 1.2 du présent amété necessite une nouvelle
demande dawrorisation ou déclaraiion.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel explnitaht deit adresser au préfet
las documents établissant ses capacités techniques et financidres et l'acte aftestant de la constitution de ses garanties
financiéres.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une Installation classde est mise & farrét dédinitif, I’exploitaht notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Famét de expicitation, la mise en
sécurité des terrains o ont été implantés ou forés les Installations autorisées. Ces mesures comportent notamment :

—  Vavacuation ou Pélimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations ¢’aceés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

—  la surveillance des effets de linstallation sur son environnemen,

En outre, I'exploitant deit placer le site de l'nstallation dans un état tel quiil ne puisse portek atieinte aux ntéréts mentionnés a

Farticle L.511-1 du Code de Tenvironnement. )

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

__e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

il peut &tre daféré a la juridiction administrative du tribunal administradif de Rouen

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont étd
noiifiés ;

2) Par les tiers, personnes physiques ou merales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés a Particle L.511-1 du

code de Penvironnement, dans un délai de quaire ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce delal
&tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a ka fin d'une période de deux années suivant la mise en zctivité de Vinstallation.

Les tiers qui nont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont &leve des consiructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérisurement & I'affichage ou & ta publication de 'arrété autorisant Fouveriure de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit aété & la juridiction administrative.

(v il e 1
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CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Pétabiissement les prescriptions qui le

concament des textes cités ci-dessous :

16/01/06 | Arrdié cadre de la raffinerie ds Petit Couronne.

15/01/08 | Arrete ministene! relalif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées.

39/01/08 | Arrété ministériel relatif a la déclaration annuelle des émissions polluarttes des installations classées soumises 2
autorisation.

20/07/056 | Arreté ministériel fixant le formulaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux.

07/07/06 | Arreta ministeriel fixant le contenu des registres menticnnés a larticle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrale des circuits de traitement des déchets st concemant (es déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radicactifs. ' .

30/05/08 | Décret n° 2005-635 relatif au conirdle des circuils de raitement des déchets.

31/12/04 | ATéte miristériel reiatif aux Instalations de stockage de déchets indusiriels Inertes provenant dinstallations
clagsées.

DO/0B/04 | Arréié ministériel refatd au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1877 modifié,

11/09/03 | Arrété ministériel portant application du décret n® 96-102 du 2 févrler- 1998 et fixant les prescriptions générales |

' applicables aux sondages, forages, création de puiis ou d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application

des aricles L.214-1 & L.214-8 du code de l'environnement et relevant de la rubrigue 1.1.0 de la nomenclature
annexée ay deécret n® 93-743 du 28 mars 1983 modifié. . ] -

17107/00 | Arate ministeriel pris en applicafion de Particle 17-2 du décret n° 77-1133 du 21 septemore 1877 madifie (bilan

. décennal de fonctionnement). . .

10/05/00 | Arreté minisienel reiatif & la préveniion des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans cerfaines catégories d'instaliations classées pour la protaction de I'environnement
soumises a autorisation. ) .

02702/98 | ArTete ministeriel relatit aux prélévemenis et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de foute nature des
instailations classées pour 'a protection de Penvironnement soumises & auforisation.

2301757 | AMELE ministénal relatif & la imitation des bruits émis dans T'environnement par les installations classées pour ia
protection de lenvironnement.

10/07750 | Arrete ministénel relatif 4 linterdiction des rejeis de certaines substances dans les eaux souterraines.

31/03/80 | ArTéte minisieriel portant regiementation des instaliations électriques des établissements réglementss au tifre de la
législation sur les installations claseées susceptibles de présenter des risques d'exploslon.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cef arrété préfecteral sont prises sans préjudice des auires légisfations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme, le code du travail et lg code général des collectivités
temitoriales, la réglementation sur les équipsments sous pression. ’

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHA??TRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'sxploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans Ia conception 'aménagement, I'eniretien et l'exploitation des
installations pour :

—  limiter Ja consommation d'szu et limiter les émissions de polluanis dans Penvironnement ;
'~ la gestion des offluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des quantités rejeiées ;

- prévenir en toutes circonstances, émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accldentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
.la santé, la salubrité publique, agricuiture, la protection de la nature ef de Penvironnement ainsi que pour [a conservation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

i’exploitant établit des consignes dexploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en condiions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement cu d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent aréte, :

L’exploitation doit s& faire sous la surveillance de persbnnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produiis stockés ou utllisés dans Tinstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

Ustablissement dispese de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufiisés de maniére courante cou
occasionnelle pour assurer la protection de Pervironnement tels gue des produfts de neutralisation, des liquides inhibiteurs, des
produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expioitant prend les dispositions approprides qui permettent d'iniégrer I'nstallation dans le paysage. L'ensemble des
instatfations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesuras nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publigues et les zones snvironnanies de
poussiéres, papiers, boues, déchets, etc. Des dispositifs d’arrosage et de lavage de roues sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

tes abords de Pinstatiation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arété est immédiatement ports a la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT _
L'sxploitant est tent & déclarer dans les meilleurs délais a I'nspection des installations classées les accidents cu incidents

T

survenus du fait du fonclicnnement de son instaliation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle

L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par
Texploitant & 'inspection des installations classédes. Ii précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
Yincident, les effets sur les. personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident ou un
incident sirnilaire &t pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ca raprort (méme partiel) est fransmis sous 15 jours 2 Pinspection des installations classées.

| S A
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L"exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

Le dossier de demande d’autorisafion initial.

Les plans tenus a jour.

Les récépissés de déclaration et les prescriptions générales,en cas dinstallztions soumises & déclaration non couverles
par un arrété d'autorisation.

Les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation pris en application de la législation relative aux
installations classées pour |a protection de I'snvironnement.

Tous les documents, emregistraments, résultate de vérification et registres réperiories dans e présent arrélé; ces
documenis peuvent éfre informatisés, mais dars ce cas des dispositions doivent éire prises pour la sauvegarde des
donnges, .

Ce dossier doit &ire tenu 2 la dispesition de Inspection des instailations classées sur le site durant & années au minimum.
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concaption, 'exploitation et Pentretien des installations de manigre
4 limiter les émissions & I'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
dévejoppement de technigues de vaiorisafion, la collecte sélective et le traifement des effluents en fonction de leurs
caraciéristiques ef la réduction des guantités rejetées en opfimisant notamment efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entrelenuss de manigre & rédulre A leur minimum les durées
d'indisponibilizé pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de iraitement d'effluents gazeux doivent étre conguas, sxploitées et entretenues de maniére :
— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
— & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d"indisponibiliié

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations eoncernees

Les consignes d’expleitation de Pensemble. des installations compertent explicilement les controles 2 effeciuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrdt pour fravaux de modification ou d'entretien, de facon & permstire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.

'ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprigées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé st [a sécurité pubﬂqne La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés 2 protéger les appareilages contre une surpression Interhe devraient &ires fels que cet objectif
soit satisfail, sans pour cela diminuer feur efficacitd ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prlses pour gue létablissement ne soit pas a Porigine de gez odorants, susceptibles
d'incommoder ie voisinage, de nuire 2 la sanié ou 2 la sécurité publigue.

Les disposifions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Yapparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et irallement des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besocin ventilés.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour prévenir les envols de
poussaiéres et de matidres diverses

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées. (formes de pente, revétement, stc.), et
convenablement netioyées, Les véhicules sortant de Tinstaliation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de cireufation. Pour cele des dispositions efles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas
de besoin.

—  Les surfaces ofi cela est pessible sont engazonnées.

—  Des écrans de végetation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions &quivalentes peuvent &re prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES :

Les stockages de produils pulvérulents sont confinés (récipients, silos, baliments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf 1mpossnhthte techmque démontrée, munies de disposififs de
capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositife d'aspiration sont
raccordés & une inslallation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte, Les équipements et
aménagements comespondants satisfont par ailleurs la prévention des risquas d'incendie st d'explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéraurs, ete.).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSH!ONS GENERALES RELATIVES AUX OXYDEURS CATALYTIQUES

Les points de rejet dans le milieu naturel dojvent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au present
chapitre cu non conforme & ses dispositicns est inferdit. La dilution des rejeis atmosphériques est interdite sauf lorsquielle est
nécessaire pour refroidir les efffuents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches, &tc.).

Les ouvrages de rejet doivent permeitre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. - h

Les rejets & Fatmosphare sont, dans toute la mesure du possible, colleciés et évacués aprés traitement éventuel en un point
unique pour chaque oxydeur. L'emplacement de czs points de rejet est tei qu'il ne peut y avolr & aucun moment siphonage des
effiients rejetés dans les prises d'air avoisinants. Le point de rejet est congu de fagon & favoriser au maximum Fascension des

gaz dans Iatmosphéare.
Les points de rejel repris ci-aprés doivent &ire aménages de maniére a permetire des mesures représentatives des émisslons
de polluants & Fatmosphare. )

- Ces points doivent &tre aménagés de maniere & étre aisément accessibles i permettre des interventions en touts sécurité.
Toutes les disposifions doivent également éire prises pour faciliter fintervention d’organismes extérieurs 4 la demande de

Finspection des insiallations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et / ou Famrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remades apportés sont également consignés dans un registre. :

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Réacteur d’

axydafior catalytique alimenté par les puits d'extraction mulfiphase de la zone gare routiera.

2 Réacteur d cxydation catalytique alimenté par les puits d'extraction muliiphase de ke zone Petit Bassin.

LE DEBIT NOMINAL DES OXYDEURS ET LE NOMERE DE PUITS RACCORDES DCIVENT ETRE PRECISES A
U’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES A 'OCCASION DE LEUR MISE EN SERVICE.

ARTICLE 3.2.3, CONDITIONS GENERALES DE REJET

Vitesse mint d2giettio
5 mi/s si le débit d'emission de la cheminés o jebe]
Points de rejet 8 m/s si le débit d'émission de Ia cheminée est supérieur & 5 000 b

Le débit des effuents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rappertés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installatlons doivent respecter les valeurs limites sUjvantes en concentration, les volumes de gaz &tant

rapporias . . ' ’

_ " ades conditions normalisées de température (273 kelying) et de pression {(101,3 kilopascalé) aprés déduction de la vapeur
d'eay (gar secs) ;

- auneteneuren Q. précisée dans le tableau ci-dessous.
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ents en soifie d’équ;pement o' oxydati n

100 mgMNm’ si le ﬁux horaire est inférieur cu égal 4 1 kgh

Poussiéres
40 ma/Nma? si le fux horzlre est supérieur 3 1 kg/h
G - 300 mo/Nm® si le flux horaire est inférieur ou égal & 25 kg/h
NOx en dquivalent NO, 100 mg/Nm®
[ 8] 100 mg/Nm®
CH4 50 mgNm®

COV exprimeés en carbona iotale

20 si le rendement d’épuration est inférieur ou égale 298 %
50 si le rendement d'épuration est supérieur 3 88 %

COV visés 3 fannexe |l de I'arrété ministériel du 2 févrer
1898 modifié

20 mg/MNm?® si le flux horaire est supérieur a 0,1 kg/h

Substances & phrases de risques R45, R46, R49, RE0, R61
en raison de leur teneur en composés crgznigues volatils
classeés cancerigénes, mutagénes, ou toxiques pour la
reproduction

2 mgiNm?® i Ie fhix horaire maximal est supérieur & 10 g/h
Lz valeur limite se rapporte a ls somme massique des différents composés.

Composss organigues volatils halogénds éfiquetés R40

20 ma/Nm? si ke flux horaire est supérieur 4 0,1 kg/h
La veleur limite se rapporte & la somme massique des différents compesés.

Unités d'odeurs {ug}

200 uo/Nm®

Dans le cas de mesuras discontinues ou d'autres procédurss d'évaluation des émissions, les VLE sont considérdes comme

respectées si les résulials des mesures oblenues ne dépassent pas les valeurs du tableau ci-dessus.

En cas de mélange de composés & la fois visés ef non visés & fannexe Il de arrdté minlstériet du 2 février 1898 modifié, ia
valeur limite de 20 mg/m® ne s'impose qu'aux compoesés visds & Pannexe it & une valeur de 110 mg/m? (exprimée en carbone

iotal) S'impose a 'ensemble des cornposés,

Dans le cas ob les installétions de la raffinerie {dont les installaticns autorisées par le présent arréts) rejeitent le méme polluant
par divers rejets canalisés, les dispositions de cet article s’appliquent 4 chague rejet canalisé dés lors que le flux tolal de

Fensemble des rejets canalisés et diffus dépasse Je seuil fixé 4 chavant.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Las limites de conscmmation d’eau autorisées au titre des bescins en eau industielle brute de la raffinerie ne s'appliquent pas

aux installations de dépoilution visées dans fe présent arrété. Le puits de confinement Shell 4 peut servir au secours des autres

puits d'alimentztion en eau industrielle brute de la raffinerie.

. - ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX ET
D’HYDROCARBURES :

Les ouvrages de prélévement sont autorisés dans la nappe des alluvions et la nappe de Iz Craie. L'exploitant adresse &
Vinspection des installations classées la description des ouvrages réalisés et de la nature des milistix de prélévement naturels
associds. '

Leur mise en préce est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gesiion des eaux et du
schéma d’aménagement et de gesfion des eaux. :

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

‘Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable
Sans objet.
Article 4.1.3.2. Prélévement d’eau ef d’hydrocarbures en nappe par forage
L’expicitant doit se conformer aux préconisations : . : .

- De la norme AFNOR FD X 31-614 relative & Ia réalisation d’un forage de contrdle de la qualité de Yeau souterraine au droit
d'un site potentiellernent poliué.

- Du chapitre V1 du guide fechnique infitulé « Maitrise et gestion des impacts des poliuanis sur la qualite des eatx
souterraines » (www.sites-pollues.ecologie.gouv.r) dédié a la réalisation d'un forage de contfréle ou de suivi de la qualité
de 'eau scuterraine au droit cfun site potentiellement paliue.

- Dela norme NF X 10-999 relative & la réalisation, au sulvi et 4 Pabandon d'un ouvrage de captage ou de surveillance des

ealx souterraines
Critéres d'implantation et protection de 'ouvrage

' Des mesures parficuliéres doivent &tre prisss pour éviter le ruissellement d'eaux souillées, d*hydrocarbures ou de tout autre
substance cu préparation dangereuse vers les pidzométres.

Réglisation et équipement de Pouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire. Elle doit se faire sur toute la partie supérieure du forage jusqu'au niveau du terrain
naturel. Elle doit se faire par le fond. La cimentation doft &tre réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater jes
fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action. La cimentation doit &tre réalisée de fagon homogéne sur toute 1a

‘hauteur.

La protection de la téte du forage doit assurer fa continuité avec le milieu extériour de Pétanchéité garantie par la cimentation
annuiaire. Elie doit comprendre une dalie de propreté en béton en pente vers I'extérieur du forage. _
I’ensemble doit limiter le fsque de destruction du tubage par choc accidentel et doit empécher les accumulations deau
stagnante & proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe utilisée doit &tre munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

Les installations doivent étre munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes d'eau prelevés

mensuellement azinsi que le relevé de lindex & la fin de chaque année civile doivent &tre indiqués sur un registre lenu &
disposiion de Vinspection des Installations classées.
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Dans un délai de deux mols maximum sulvant la fin des travaux de réalisation des ouvrages, le déctarant communique
au préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

e déroulement général du chantier : dales des différentes opératlons &t difficuités et anomalies éventuellement
rencontrées ;

le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiquant pour chacun d'sux s'ils
sont ou non consarvés pour la surveillance ou le prétdvement d'eaux soulerraines, leur localisation précise sur un fond de
carte IGN au 1/25 000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont implantés et, pour ceux
conservés pour la surveillance des eaux souterraines ou pour sifectuer un prélévement de plus de 80 m%h, leurs
eoordonnées gécgraphiques (en Lambert 1} étendu), la cote de Ia téle du puits, ferage ou ouvrage par référence au
nivellement de la France st i2 code national BSS (Bangue du sous~sof) attribué par le service géolegique régional du
Bureau de recherche geologique et miniére (BRGM) ;

pour chague forage, puits, sondage, ouvrage souterrain : la coupe géologigue avec indication du ou des niveaux des
nappes renconirées ot la coupe technique de l'nsiallation précisant les caractéristigues des équipements, notamment les
diamétres et la nature des cuvelages ou fubages, accompagnée des condifions de réalisation {méthode et materiaux

" utilisés lors de Ia foration, volume des cimentations, profondeurs atfeintes, développement effectués, efc.} ;

les modalités d'équipement des ouvrages consarveés pour la surveiltance ou le prélévement et le compte rendu des travaux
de comblement, tal que prévy & l'article 13 pour ceux qui sent abandonnés ;

une évaluation de Fincidence des installations sur le rabatiement de la nappe ;

ies résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Disposition particuliére aux piézométres

Les {8tes des piézométre doivent éfre fermées par un regard scelle sur la dalle de propreté murd d'un couvercle amovible
sécurisé.

Abandon provisgire ou définitif de 'ouvrage

L'abandon d'un ouvrage doit étre signalé au service de Pinspection des instaliaficns classées avec uhe descriptions des
mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné doit &ire est combié ‘pér des techniques appropriges permetiant de garantir 'absence de transfert de
pollutien et de clrcufation d'eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations aquif2res.

Abandon provisoire :

En cas d’abanden ou d'un amét de longue durée, le forage doat &ira déséquipé {extraction de ia pompe). La protection de la
téte et 'entretien de la zone neuiralisée doivent &lre assurés.

Abandon définitif ;

_Dans ce cas, 2 protection de téte peut &tre enlevée et e furage doit &tre comblé dans les régies de l'art.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les sffluents agueux sont canzlisés.
Le mode de gestion des effluénts générés par les instaliations autonsées ay fitre du présent arrété sont le suivants

Nature des effluents Origine des effiuents Kode de eoliecte & de Traitement
transport

Hydrocarbures Pompes écrémeuses des | information de- inspection a laj Information de finspection & la

puits mise en senvice des installations. | mise en service des
- - instaliations (réseau SLOF ou

Installation de traitement des : traltement des eaux de la
eaux assoclée 3 lextractlon raffinerie).
mufti-phase

Eaux contenant des|Eaux pompées par les | Information de finspection 4 la
hydrocarbures pompes secondaires mise en sevice des instaliations,

Installation ds trailement des
enux associde & Pextraction

muit-phase )
Hydrocarbures Pompes écrémeuses des | Entreposage en coiterne  puis | information de Finspection 4 la
: pults transport en citerne ou autre | mise en service des
solution, Installations.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'élablir des
lisisons directes entre les réseatx de collecle des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu recepteur.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égcuts doivent &tre &tablis par Pexploitant, régulidgrement mis 2 jour (notamment
" aprés chague modHication) et datés. lls sont fenus 4 la disposition de inspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & &fre visuellement inspectables, étanches et
résister dans le temps aux actions phystques ef chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter. Ces résealix sont
aériens {sauf cas dument justifiés). Des tyauteries en polyéthyléne haut densité (PEHD) peuvent &tre utilisés afin de collecter
les effluents contenant des hydrocarbures si elles présentent des garanties sus mentionnées. L'explofiant s'assure par des
contrbles appropriés et préveniifs de leur bon état et de leur étanchéité.

' CHAPITRE 4.3 SURVEILLANCES OUVRAGES DE PRELEVEMENT ANCIENS

. L'explottant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de Jeur bon étaf. (contrdle visusls). L'exploitant fransmet &
Finspection des insiallations classées, au plus tard le 31 décembre 2009, les résuliats de ces controles.
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TITRE 5 - DECHETS

Les déchets sont collectés, iriés et éliminés conformément aux prescriptions de Farrété cadre applicable a la raffinerie.
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TITRE 6 —~ PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation doit &tre consiruite, &quipée et expioitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'erigine de bruits
transmis par voie aérenne ou sclidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compremettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. Les conteneurs maritimes accueillent les installations o' extraction mufi-
phase doivent éire isolés acoustiquement. Les compresseurs doivent &ire munis de capois insonerisant et de dispositifs anti-
vibratoires. Les phases de réalisation des forages doivent sont interdites de 18h00 & 8h00 du lundi au vendredi, le samedi et le
dimanche ; ces phases doivent faire T'objet de mesures compensatoires (&cran acoustique, forage hydrauiique, groupes
&lectrogénes, moto compresseurs capetés, équiperments pneumatiques). _

Les prescriptions de 'arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du titre | du fivie V du Code de Fenvironnement, ainsi que les régles techniques annexées A la circulaire du
23 juilet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvirormament par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ef les engins de chantier utilisés 2 fintérieur de 'établissement, et
susceptibles de constifuer ure géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 &4 R571-24 du

code de Fenvironnement.

ARTICLE 6.1,3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs, etc) génant pouwr le
voisinage est interdit sauf si [eur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A}

Supérigur a 35 dB{A) et inférieur & 45 dB(A} & dB{A) 4 dB{A)

ARTICLE 6.2,2. NIVEAUX DE BRUIT AUTORISES

Article 6.2.2.1. Niveaux limites des émissions

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ['établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

Zt;na Gare Routiérs . 70 dB(A) &0 dB(A)
Zone AGLAE . 85 dB (A) 50 4B (A)
Zone Peit Bassin &5 dB(A) 60 dB(A)
Zone W86 85 4B (A) | : 80 ¢B (A)
Zone Shell 4 65 dB(A) 80 dB{A}

,Z one Mihuit &5 dB(A) 7 80 dB(A)
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Les émissions sonores dues aux activités des installaiions ne doivent pas engendrer urie émergence supérieure aux valauss

admissibles fixées dans le tableau figurant 4 Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Article 8.2.2.2. Emergences

“Les émissions sonores dues aux aciivités des installations autorisées par e présent arrété ne doivent pas engendrer une
‘émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence régismentée.

Les zones 4 émergence régiementée sont définies sur e plan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux fmites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivard les spécifications des régies techniques annexées a ia circulaire minisiérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG?QUES

CHAPITRE 7.1 ?NFRASTRUC'?URES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET GIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Les zones dites Zone Pstit Bassin, AGLAE et W5 visées & Tlarficle 1.2.4 sont efiicacement cléturées sur la totalité de leur
périphérie.

ARTICLE 7.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

|.es installafions &lectriques of les mises & Ia terre doivent &tre congues, realisées ot eniretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de ensemble de lnstallation slectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuositSs relevées dans son rapport. t 'exploitant conserve une frace écrite des
avenfuslles mesures correctives prises.

Article 7.1.2.1. Zones sasceptibfeé o’étre & Porigine d’une explosion

Les disposiions de larticle 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installafions électriques des
stablissements réglementés au titre de la légisiation sur les instaltations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Pétablissement. Le pian des zones a
risques d’explosion est porté & fa connaissance de lorganisme chargé de la vérification des Installations électrigues.

Les masses métalliques contenant et / ou véhiculant des produits inflammahies et explosibles susceptibles d'engendrer des.

charges élecirostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliations sur lesquelles une agressicn par la foudre peut &tre & Yorigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualite de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application des arété ministériel en vigueur {arrété minisiériel du 18
ianvier 2008). : '

ARTICLE 7.1.4. PREVENTION DES DANGERS LIES A I’INONDATION DANS LA ZONE PETIT BASSIN

Les insizliations autorisées dan la zone Petit Bassin au {itre du présent arréié doivent se sifuer préférentiellement en dehors du
périmétre de prévention du risque inondation défini par laréié préfectoral du 28 jufllet 1998,

Dans le cas contraire :

_  Les niveaux des massifs béton rendus nécessaires par les installations autorisées au titre du présent arréte et du plancher
fonetionnel du (des) conteneurs accueiliant les extracteurs multi-phase doivent se situer au-dessus de la crue de référence

inscrite dans le plan de prévention du risque inondation (PPRI) applicable dans la commune de Petit Couronne {PFRI"

prescrit le 29 juillet 1959) augmentée de 30 ¢m.

~ " Les remblais éventusllement nécessaires doivent &tre limités & ce qui est nécessaire A I'assise des conteneurs et leur
desserte. Par ailleurs, 40 % au mains de ks surface fotale des terrains de la zone Petit Bassin doit &tre consacrée & des
surfaces libres. A celte exception prés, Fensemble de voies, parkings, aires immédiates de stationnement dolvent &ire
arasé au niveau du terrain naturel. .

—  Tout stockage de produits dangereux en dessous du niveau de référence et Irterdit en dessous du niveau de la crue de
référence. Les clftures pleines autour des installations autoriseées sont également interdites.

— Les appareils électriques, électreniques, micro-mécaniques et de chauffage doivent é&tre placés & 850 cm au-dessus du
niveau de la crue de réigrence. : .

—  Les tuyauterles d’eaux résiduaires doivent étre équipées de clapets anti-retour. Les citernes aériennes enirepcsées
temporairement doivent étre équipées de murets de protection & hauteur de la crue de référence.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPéR}}Ti‘ONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS ‘

Les opérations compertant des manipulations susceplibles de créer des risques, on raison de lsur nafure cu de leur proximité
avec des installations dengereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour [e voisinage et 'environnement (phases de démarrage et damét, fonclicnnement
normal, entretien...) font Pobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées,
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Ces consignes dolvent notamment ndiquer

—  [Pinterdiction de fumer ;

- ]’mterdlctron de tout briage & Fair libre ;

- Tinterdiction dapporter du feu sous une forme queiconque & proximité du dépdt ;
- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

—~ les procédures d'amét durgence st de mise en sécuritd de linstallation (électricité, ventilation, ciimatisation, chauffags,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements ¢'égouts notamment) ;

—  les moyens d'extinetion & utiliser en cas d'incendie ;

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensabie d'intervertion de J’etabllssement des services
d' lncendte et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une soufce d'igniticn sous une forme quelcenque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Fapfitude au poste occups, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou eccident et, sur la
mise en ceyvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.2.4, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur Intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter. ‘
Les travaux font Fobjet d'un permis délivié par une personne cdiiment hablfitée et nommeément désignes.

Article 7.2.4.1. « Autorisation de travail » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une sugmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempig) ne
peuvent dtre effectués gu'aprés délivrance d'une « autorisafion de fravail » et éveniuellement d'un « permis de feu » et en

respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne pamcuhere doivent &tre etabhs et visés par
Fexploitant ou une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une enireprise exierieure,
le « permis d'intervention » et éveniuellement le « permis de feu » et ta consigne parficuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et I'enireprise extérieure ou les personnes qu'ils aurant nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant fa reprise de lactivité, une vérification des instaifations doit e’tre effectués par 'exploitant ou
son représentant ou le représertant de Péventuelle enireprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 MESURES DE MAITR!SE DES RISQUES

ARTICLE 7:3.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

U'exploitant rédige une liste des mesures de maiirise des risgues identifiées dans la notice des dangers et des operations de
maintenance qu'il y apporie. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité, Elle esttenue a la disposition
de Finspection des installations classées st fait 'oblet d'un suivi rigoureux.

Ces disposififs sont contrlés périodiquement et maintenus au niveau de fabilité déorit dans Ia notfica des dangers, en élat de
fonctionnement selon des procédures &crites. )

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistréss ef archivées.
En cas d’indlsponlblhte d'un digpositif ou élément d’'une mesure de maftrise des risques, Iinstallation est arréiée et mise en
sé&owritd sauf si Pexploitant 2 défini ef mis en piace es mesures compensatoires dont 1l justfie I'efficacité st ia dlspomblhte

Article 7.3.1.1. Citernes mobiles

| es citernes mobiles visées & Farficle 1.2.4 en vue denireposer temperairement les surnageants pompes doivent étre équipées'

d'une sécuriid de niveaux hawt. L'arrdt des dispositifs de pompage st des moyens d'écrémage associés a chacun de ces
séourités doit &tre asservi au franchissement de celie sécurité,
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Article 7.3.1.2. Appareils destinés & étre utilisés en atmosphére expiosible

i 'ensemble des installations de traitemeni de lair disposées dans les containers maritimes et des pompes d'écrémage doivent
répondre aux spécificaliens suivantes ) ' )

1. Les appareils doivert &ire congus et fabrigués de facon & éviter que les sources dinflammation ne deviennent actives,
méme celles résuitant d'un dérangement rare ds lappareil.

1Is doivent dtre munis de moyens de profection de fagon que :

_  soit en cas de défaillance d'un des movyens de protection, au moins un second moyen indépendant assure le niveaut de
protection requis ;

—  soit, dans le cas de Papparition de deux défauts indépendants 'un de Fautre, e niveau de protection requis est assuré.

2. Pour les apparells dont les surfaces peuvent s'échauffer, 1 faut s'assurer que, dans le cas le plus défavoratle, la
tempéraiure de strface maximale indiguée ne soit pas dépazsée. ) -

1 e Slévations de lempérature résuitant d’'une accumulation de chaleur et de réactions chimiques doivent sussi &tre prises
en considération. 7

3, Les apparells doivent &tre congus de maniére telle que Pouverturs de parties dappareils i peuvent &fre des sources
dinflammation re scit possible qu'en Pabsence d'alimentation en énergie ou qu'une fois que sont satisfaites des conditions
de sécurlté appropriées. Lorsquil mest pas possible dinacliver les appareils, te fabricant doit appeser une dliquetie
d'avertissement sur Pouveriure des parties de ces appareils.

Si nécessaire, les apparells doivent &tre &quipds de systémes de verrouillage appropriés additionnets.

A défaut, les pompes d'écrémage doivent disposer d'une tanchéité correspendant 4 un indice de protection IP X7 au sens de
Ia norme MF EN 60 529, : .

ARTICLE 7.3.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabiiite les plages de variation des paramétres qui déterminent la streté de fonctionnement
des insiallations. Liinstallation est équipée de dispositifs d"alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sir. ’

Les dispositifs utilisés 2 cet effst sont Indépendants des systémes de conduite. Toute d]sposiﬁon contraire doit &tre justifiée et
faire I'obiet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont 2 sécurité positive.

ARTICLE 7.3.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L es anomalies et les défaillances des mesures de Fmitalion des risques sont enregistrées et gérées par Pexploitant dans le
cadre d’'un processus d'amélioration continue selfon les principales &lapes mentionnées a F'alinéa suivani,

GCes anomalies et défaillances doivent :
-  Bire signalées ef envegisirées,
—  &ire hiérarchigges et analysées,

_  donner lieu dzns les meilleurs délais 2 la définition et & la mise en place de parades tschnigues ou organisationneiles, dont
teur application est stivie dans la durée

Uexploitznt tient & la dispesition de linspection des installations clessées un regisire dans lequel ces différentes étapes sont
consignées :

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne éciite doit préciser les vérifications a effectuer, en parliculier pour s'assurer péricciquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi scuvent
gue le justifieront les conditions d exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produifs dangereux d'un volume supérieur 4 8001
portent de maniére trés lisible la dénomination exacts de leur conteny, le numero et le symbole de danger défini dans la
réglementation refative & I'étiqustage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipienis mobiles, les symboles de danger ou les -

codes correspondant aux produils doivent &tra indiqués de fagon trés jisible. .
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ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs sulvantes

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capaoité des réservoirs associés.

Pour les stockagss de récipients de capacité unitaire infériecre ou égale & Z50 litres, 2 capacﬁe de rétention sst au moins égale
a:

dans-le cas de liquides inflammables (& lexception des lubrifiants) 50 % de la capacité totale des fits,

§

dans les autres cas, 20 % de la capaciié totale des fits,

dans tous les cas, 8001 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 lifres.

La capaciié de rétention est etanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & Paction physique st chimique des fluides et
peut &fre conirdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est mairgenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collscte ¢t de slockage des egouﬁures ot effuents accidentels ne comportent
aucun maoyen de vidange par simple gravité dans le mifiet nafurel. .

la conceptlon de la capacité est telle que toute Tuite survenant sur un réservoir associg y soit récupérée, compte tenu en
parficulier de ka différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &re construités suivant les régles de I'art, en limitant nolamment les surfaces susceptibles
d'gire mouillées en cas de fuiie.

Les stockages temporaires, y compris les citemes d'entreposage temporaire des hydrocarbures pompés depuls la nappe (avant
recyclage ou élimination des déchets) considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux mét{_aonques

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS
L'&tancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a fa rétenticn doit pouvoir étre:contrfitée a tout moment.

Les matérizux utilisés doivent &tre adaptés aux produits uilisés de maniére, en particulier, & éviter foute réaction parasite
dangereuse

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

L'exploitant veilie & ce gue les volumes poteniiels de rétention restent disponibles en permanence A cet effet, évacuation des
saux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOY

Les matidres premigres, produits mtermedlasres si produits finla considérés comme des substances ou des preparations
dangereuses sont fmités en quantité stockée et uiilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTIGLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

U'limination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'aceident suit prioritairement la filigre déchets la
plus appropriée,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECQURS -

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'sxploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 la notice des dangers.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maliriser les émissions de ses insiallations et de suivre leurs effsts sur Penvirornement, Pexploitant définit et met en
couvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de lewrs effets. L'exploitant adaple et
actualise la nature et ia fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations régiementaires et de leurs effets sur Penvironnement. L'exploitant déorit dans un
document tenu & la dispesition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modaliiés de transmission a Pinspection des installations classées.

Les arficles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres st de
fréquence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des donndss du programme de surveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles | procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des disposififs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploflant fait-
procéder 2 des mesures comparatives, selon des procédures nomnalisées lorsqu'elies existent, par un organisme extérisur
différent de Yentité qui réalise habituellement les opératicns de mesure du programme de surveillance. Ceiui-ci deit élre
accrédite ou agréé par le ministére chargé de Finspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ced mesures sont réalisees sans préjudice des mesures de contrble réglisées par inspection des ingtallations classées en
application des dispositions des articlss L.514-5 et L.514-8 du code de 'environnement. Cependant, les conirGles inopinés
exécutés & la demande de Vinspection des installations ciassées peuvent, avec accord de cette derniére, se substituer aux
mesures comparatives. ‘

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DU PROGRAMME DE
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. SURVEILLANGCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Ariicle 8.2.1.1. Surveillance des émissions canalisées

Rejets n® 1& 2

Température du cataiyseur Continue Qui -
-1 COV non méthaniques . A la mise en service Non Infrarouge ou chromatographie
COV totaux exprimés en carbene total | Trimestrsile la 1#¢ annés Non -
Benzéne Annuelle ensuite si VLE respectées { Non Infrarouge ou chromatographie
Unités d'odeurs A la misg en service des 2 oxydeurs | Non NF 3 43 101 & NF X 43 104 pour le prélevernent
- Méthade du champ des odeurs @ pour [analyse
80, Annueile Non 18011 632
MNOx Annueile Nen : -
HAP Annusie Non NF X 43 329
Vitesse A la mise en service - Non Estimation

L'exploitant remet a Pinspection des installations classées, au plus tard 4 mois aprés mise en service effective des
oxydeurs visés & article 1.2.4, une caractérisation des conceniratons émises et des flux estimés des substances visées aux
annexes [V.a, V., IV.c, IV.d de Parrété ministériel du 2 février 1988 modifié susceptibles d’étre présentes en sorfie des
oxydeurs au vu des analyses disponibles afin de savoir si les flux visés & Particle 27.7.12 de cet arrété ministériel & partir
desquels Pexploitant est soumis & des valeurs limites d'émission sont atteints sur la période considérée d'amission.

" Article 8.2.1.2. Surveiilance de la composition en composés ocrganiques volatils

Dans le cas ol le fux horaire de composés organiques voiatils (émissions canalisées et diffuses dont les fugitives) visés dans
le tableau de Pannexe ll de Parrété ministérie! du 2 favrier 1098 modifié ou présentant une phrase de risque R45 (dont le
benzéne), R46, R49, RE0. ou RB7 ou les composés halogénés & phrase de risque R40 dépasse 2 kg/ sur Pensemble des
installations de la rafinerie, des mesures périodiques de chacun des COV présents doivent &ire effectuées afin d'établir une
corrélation entrs la mesure de Pensemble des COV non méthaniques et les espéces effectivement presentes.
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Article 8,.2.1.3. Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur Penvironnement
Sans objet, '

ARTICLE 8.2.2. SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Article 8.2.2.7. Surveiliance des prélévemenis depuis le milieu nature!
L'exploitant doit mesurer et, & défaut, évaluer les volummes d’eaux st d’hydrocarbures prélevés depuis la nappe souterraine.

Article 8.2.2.2. Surveillance des effets des préiévements sur le milicu naturel

L'exploitant doit metire en ceuvre un programme de surveillance des effets sur lenvironnement (gaz du sol, nappe souterraine,
habitations de Petit Couronne} de l'exploitation des installations autorisées afin de s'assurer de la disparition progressive de
sumageants sur le tolt de la nappe au droit des instzllations de la raffinerie et en partie basse de la commune de Pefit
Couronne. ' .

Ce programme doit Stre notamment &tre réalisé, pour le compartiment nappe souterraine, au moyen d’ouvrages de
surveillance (piszometres) judicieusemant répartis dans Pétablissement et dans la commune de Petit Couronne. Ce
réscau de surveillance intdégre 2 minima les paramétres, les puils de forage et los piézométres de survelllance
suivanis : ’

Puits de  confinement | Hauteur de rabattement de la nappe Trimestrielle -
dynamique Shell 4, Shell 6, ’
Shell 7
Piézométies gaz (& minima | Teneurs en BTEX darns les sols Trimestrielle les 2 19%7.
16, 11, 12, 14, 15, 18, 20, annees
21, 22, 25, 40, 41, 44, 45,
48, 49, 50, 51 54, 55) Pericdicité & définir ensuite
référencés en annexe 5. -
Piézometres eau | Profondeur de la nappe (profondeur relative par rappor au | Mensuelle pour les | FD X31-615
référencés en annexes 4 niveay du sol) piezomelres implaniés
Hauteur de la nappe en cole NGF ou ChH dans la fentille résiduelle de
DANS LA CCMMUNE ; Aspect grganoleptique sumageants et & proximité
Piézomeéires S8CB, Calvaire, | Présence de surnageants Immédiate
Deck, W1, W2, 8C7, W3, | Epaisseur et densié des surnageanis
Tourelles, Barry,
Maupassant, Corneille, | Si absence de surnageants : Trimestrielle sur les autres
Mairie, Bas, AGLAE B, |[Hydrocarbures fotaux dissous] exprimés an chaine sarbonée pieézomeétres et bassins EN 9377-2
Musique, Mormandie, Bel| [BTEX dissous] ' 180 114231
alr. [HAF dissous] Triennale pour SC8, { NF T80 115
Puits CGE. [ETBE] Calvalre, Doek, W1, W2, { EN IS0 10 301-3
] : IMTBE] SC7, Bel Air, PzA.
GARE ROUTIERE :
NORD DE LA
RAFFINERIE :
Piézomeétre FCC
CENTRE RAFFINERIE :
Piézometres PzA
Bassins du square Verdure | [Hydrocarbures totaux dissous] exprimés an chaine carbonée EN 8377-2
: [BTEX dissous] 180 114231
[HAP dissous] NF 790115

DES METHODES EQU]VALEN'TES‘PEUVENT SE SUBSTITUER AUX METHODES D’ANALYSES DU TABLEAU
PRECEDENT EN FONCTION DES EVOLUTIONS NORMATIVES ET DES LABORATOIRES.

ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Sans objet.

ARTICLE 8.2.4. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la siiuation acoustique dait &re effectuge dans un délai d’'un mois &4 compter de la date de mise en service.
de Pensemble des insiallations autorisées par le présent arrdté puis tous les 3 ans, par un organisme ou Une personne
qualifié dont le choix sera communigué préalablement & Pinspection des installations classées. Ce confrdie doit &tre effectus par
référence au plan annexé au présent améié, indépendamment des contrdles ultérieurs que Finspection des installations
classées peut demander.
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ARTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE DE L’EFFICACiTé DE LA DEPCLLUTION DES SOLS ET DE LA NAPPE 8UR
LA QUALITE DE L’AIR INTERIEUR

U'exploitant deit réaliser, & compter de la date du 1% janvier 2010, des compagnes de mesures en BTEX par périodes
continues de 14 Jours de la qualifé de I'air inférisur des habitaficns et des lieux publics de la commune de Pelit-Couronne sur un
panel exhaustif de lieux publics et d’habitations situés au-dessus des hydrocarbures sumageants. Ces campagnes doivent &lre
réallsdes fant que les objectifs figurant & Farticle 1.2.4 du présent arréte ne sont pas atteints.

Ces campagnes doivent éfre réparties dans le temps de manidre a disposer par snnée de résultais représentatifs de
'exposition des locausx. Les techniques de mesurs doivent permetire 'gtieindre les seuils de détection en adéquation avec les
 valeurs de référence relative 2 Ja qualité de I'air intérieur & atteindre et ne pas dépasser un seuil de detection de 1 pg/m®,
Quelques points de mesure &n continu dans des fistiX publics sur des péricdes de 365 jours doivent &tre également mis en
place, ‘ :

L'exploitant doit fransmetire & linspection des installations classes, la DDASS et la mairie de Petlit Couronne, au plus tard 3

mois aprés notification de Farrété, une proposition visant & dafinir le contenu de ces campagnes de mesurss. Cette
proposition doeit intégrer les considérafions suivantes |

L Nombre et implantation des points de mesure,

) _ Déroulement dans le temps des campagnes de mesure (établissement d'un plan d'échantilonnage temporel),
o Techniques ds prélévement et de mesures,

® Organisime en charge des mesures (le recours & Alr Mormand sera privilégié),

a Transmission et Interprétation des résultats.

s Reconductibilité des mesures sur les années suivantas.

Les résultats des mesures doivent étre communiqués dans fe mois qui suit la disponibilité des résultats 3 la Ville de Petit
Couronne, 4 la DDASS et & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 S8UIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L 'exploitant suit les résuitats des mesures cu'fi réalise en application du chapitre 8.2, notamment cellas de son programme git
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas échéant les actions correclives approprices lorsque des résulfats
font présager des risques ou inconvénients peur Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur fenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a Pétat initial de Fenvironnement :

~  Saft réalisée en application de 'article R.512-8.11.1° du Code dé ['anvironnement,
- Soit reconstiiuée aux fins dinterprétation des résultats de surveillance,

rexpioitant doit mettre en ceuvre les actions de réduction complémentaires des érnissions appropriées &l met en ceuvre, le cas
&chéant, un plan de gesiion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Faricle R.512-69 du code de l'emvironnement, fexplcitant établit & lissue de chaque
frimesire un rapport de synthése relaiif aux résultafs des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2. Ce rapport traile aul
minimum de linterprétation des résuliats de la péricde considérée (en particulier cause et ampieur des écarls), des
modifications évertusiles du programme de surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues {sur Poutil de
preduction, de traitement des effluents, la maintenance, etc.) ainsi que de leur efficacité. Ce rapport traite a minima a fréquence
trimesirielle des volumes de surnageanis pompés, des volumes de surnageants supposss &ire foujours présenis surle toitde la
nappe et des émissicns atmosphériques des oxydeurs sur les palluants mesurés ou &vatués en continu.

Il est tenu & la disposftion permanente de Finspection des insiallations classées pendant une durée de 10 ans.

Uinspection des installations classées peut en outre demander la transmission péricdique de ces rapports ou ‘déléments relatifs
au suivi et 4 la maitrise de cerlains paramétres. :

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisdes en application du chapiire 8.2 sont transmis & lnspection des installations classées dans le
mois qui sult leur réception avec les commentaires et propositions sventuelles d'amélioration.

HEETRIT

w
[

o

M




PETROPLUS RAFFINAGE

PETIT COURONNE T!TRE 8- Surveillance des émission ef de leurs effefs

Pags 26434

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.4.1.1. Bilan environnement annusei

Uexploitant intégre jes préldvements et les émissions de toute nature {dont la production de déchets dangereux et non
dangereux) des installations autorisées au présent arrété & fa déclaration annuelle qull adressa au préfet, su pius tard 2 15
février de chaque année (déclaration GEREF).

ARTICLE 8.4.2, BiLAN TRIENNAL

Uexploitant adresse au préfet, tous les Hois ans, un dossier fisant le bilan de Pefficacité des operatlons de dépollution
justifiant les installations autorisées au titre du présent arrdté.

Ce dossier fait apoaraitre 'évolution quanifiés ¢ hydrocarbures pompées (sumageants et quantiiés dissoutes) et des rejets (flux
rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spedifiques par rapport aux quantités mises en ceuvre dans les instailations) et les
conditions d'évelution de ces rejels avec les posssbllttes de réduction snvisageshles,

Il comporte egatement Panalyse des résuliats de surveillance des eaux souterraines et des sols sur fa période guadriennale
gcoulée ainsi gue les propositions de l’exploitant pour, le cas échéant :

- - réexaminer le plan de gestion éfabli conformément a Parlicle 8.3.1,

— . réexaminer les modalités de cette surveillance, notamment en termes d'évoiution des Téquences de contréle ef des
_paramaétres de surveillance.

Ce bilan comporte également la comparaison avec Pétat inifial de Menvironnement, soit réalisé en application de | Paflicle RE12-

8.11.1° du code de P'snvironnemant, soit reconstiiué, ainsi que le positionnement de Pexploitart sur jes snseignements tirds de
cette comparaison. -

ARTICLE 8.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

U'sxplolitant intdgre les installations auforisées par le présent amété dans le prochain bilan de fonctionnzment qu'il doif remettre
au préfet en application de P'article R.512-45 du code de 'snvironnement.
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TITRE 9 - ZONE SUD DE LA RAFFINERIE

CHAPITRE 9.1 DOCUMENTS GOMPLEMENTAIRE

L'exploitant fransmet & 'inspection des installations classées, au plus tard e 31 octobre 2008, une &tude décrivant les causes
et la nature des poilutions observées au niveau des piézomeétres et des puits de la zone Sud de la raffinerie.

CHAPITRE 9.2 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS EXISTANTES

pempag au confinement dynamigue des sumageanis 1 puits dit Shell 1

Installation d'écrémage et de mestre des hydrocarbures : 3 puits dits P1, P3, PTS Metal

Unité de traitement des ealx -

CHAPITRE 8.3 SURVEILLANCE DES EFFETS DE L'ECREMAGE DES
HYDROCARBURES

L'exploitant doil metire en csuvre un programme de surveillance des effes de I'écrémage des hydrocarbures sur la nappe
souterraing,

Ce programme doit &tre notamment réalisé depuis le compartiment « nappe souterraine » au moyen d'ouvrages de surveiliance
{piézometres) judicieusement répariis dans Pétablissement. Ca réseau de surveillance intdégre & minima les paraméires, puits
de forage ef pigzomatres de surveiliance suivants :

Puits de  confinement | Hauteur de rabatiernent de la nappe . Trimestiete -
dynamigue Sheil 1
‘| Plézometres eau | Profondeur de @& nappe (profondeur relative par rapport au | Mensuelle 2 chague fois | FD X 31-615
référenceés niveaus du sof) que des surmageants sont
Hauteur de la nappe en cote NGF ou CMH détectés
‘ Aspect grganolsplique -
SUD DE LA RAFFINERIE ; | Présence de surnageanis Trimestrielle sur les aufres
Puiis P3, PTS Métal, P1 Epaisseur of densié des sumageants piézométres et bassins

Si absence de surnageants !

{Hydrocarbures totaux dissous) exprimée en chaine carbonée
[BTEX dissous]

[HAP dissous]

[ETBE]

[MTBE]

Vi pesit Bra annesh oime aTiE

an date du s ...
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TITRE 10 — ECHEANCES

1.23et4.1.2

Coordonnées Lambert 1 des puits ef piezoméires existants et
créés a occasion de la dépeollution de la nappe et des sofs dans
Yenceinte de la raffinerie et a 'exiérieur de la raifinerie.

Description des ouvrages et nature des miliewx de prélévement.

Notification de Tamété ou, a défaut, a
foccasion de Iz mise en service des
ingtaltations autorisées.

1.1.1 Déclaration” de mise en service effeclive des installafions [Dés mise en  service effeclive des
autorisées, nolamment les oxydeurs catalyligues. installations aulorisées.
12.3 Déclaration 4 la DREAL das forages de plus de 10 méres de | Dés mise en service effective des forages de
profondeur en application de Parficle 131 du Code minier. | plus de10 métres de profondsur.
8.2.1.4 Mesure des niveawx olfactifs Dans ie mols suivant Ia mise en service des
installations auforisées. ,
824 Mesure des niveaisc sonores et des émergences Dans le mois sujvant la mise en service de
fensemble des Installations sutorisées puis
tous les 3 ans.
4.3 Déclaration de fin de travaux relatifs & la réalisation des forages |2 mois suivant 2 fin des travaux de
réalisation des ouvrages
12.4 Demarrage effectif des équipements de dépoilution de la nappe | Au plus vite et avant le délai de 4 mois aprés
et des sols nolification de Farété pour les installations
d'extraction mong-phasigue ef de 7 mois
pour les ‘installations d'exraction mult-
phasique
12.4 Proposition de servitudes d'uiilités publiqgues conformes aux |3 mois aprés notification de Farrélé
arficles L.515-12 et R.515-27 du code de Fenvironnement pour '
les constructions futures '
8.2.5 Contenu des campagnes de survelllance de la qualité de I'alr | 3 mois apres nofification de 'arrété
Intérieur des hablistions et leux publics.
8.2.1.1 Evaluation des flux &mis en substances cancérigénes visés aux |4 mois aprés mise en service des oxydeurs
_ annexes V.a, V.b, IV.c, IW.d catalytiques
1.2.3 Etude décrivant les causes et la nature des pollutions détectées | 30 septembre 2009
par les piézoméires PZ bassin
8.1 Etude décrivant les causes et la nature des poliuticns détectées | 31 oclobre 2009
par les piézométres Zone Sud raffinerie
12.4 Proposition de servitudes d'ulilités publiques conformes aux| € mois aprés notification de Parrété
arficles L.B15-12 et R.515-27 du code de Penvironnement pour
les constructions existantes
4.2.3 Conditions de surveillance de Félanchéité des forages existants | 31 décembre 2009
8.2.5 Début des campagnes de mesures en polluants atrosphériques | 1 janvier 2010
dans l'air amblant et dans Pair intérieur des habitations.
842 Bilan Triennal 17 timestre 2013
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ANNEXE 1 - Plan de localisation des instailations autoriséss
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ANNMNEXE 2 — Situation des insiallations autorisées
|




ANNEXE 3 - Aléa technologique généré par les installations autorisées
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AMNEXE 4 ~ Réseau des piézoméires de surveillance des surnageants et des
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ANNEXE 5 — Réseau des pi




[IEIR bR 1A

SRERTIMTE

I

R

il

. ¥
E e Thnvenasatd




